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Merta Ta 3aBJaHHA HABYAJILHOI JUCIHHUILIIHA

Meta: QopmyBaHHS KOMIETCHTHICHUX HABUYOK JIUIOBOi aHTJIIMCBKOT MOBH B cdepi
MPUKIIAJHOT EKOHOMIKH, 8 CaMe BUKOPUCTAHHS HAaBUYOK, YMIHb Ta 3HAHb 3 aHIJIIHCHKOT MOBH Yy IIpoOIIeci
TJIOBOTO CHUIKYBaHHS 3 MpPEACTaBHUKAMH IHIIMX KpaiH 3 pI3HOMAHITHHX IHTaHb, TOB'3aHUX i3
NPUKIIQJHOI0 EKOHOMIKOI0 B Oi3HeCi 1 Ha pHHKY TMpalli, MiATOTOBKM JO0 Y4YacTi y MDKHApOAHUX
KOH(EpEeHIIisX, MPOEKTaX Ta JUCKYCISX, a TAKOXK MPOBEICHHS MPE3EHTALIIi, MTMCHMOBOTO OOMIHY JILIOBOIO
iHdopmamiero (odiniitHi Ta HeoDIiiHI TUCTH, pe3toMe, Pi3HI BUAM HAYKOBO-JIOCHIAHUX CTaTeH i 3BITIB),
CIIPUSIOYM, TAaKMM YHHOM, PI3HOOIYHOMY PO3BHTKY OCOOHMCTOCTiI CTyIEHTa Ta MOTo colliamizalii B
IHIIIOMOBHOMY CycHUTbCTBL. OIIHIOBaHHS 31MCHIOETHCS Ha OCHOBI BHKOHAHHS NMHCHMOBHMX 3aBJaHb,
MIpe3eHTallil, JISUIbHOCT1 Ha MPaKTUYHOMY 3aHSITTI.

3aBaaHHs:

1) (hopMyBaHHS y CTYJCHTIB HACTYITHUX KOMITETEHIII:

- 3JaTHOCTI [JI0 IHTEJNEKTYyaJlbHOTO, KYJbTYpHOIO, MOpPaJbHOTO, (I3UYHOro 1 mpodeciiHoro
CaMOPO3BHUTKY Ta CAMOBJIOCKOHAJICHHS;

- TOTOBHOCTI I0 COPUMHATTS KyJAbTYpH Ta 3BUYAIB IHIINX KpaiH 1 HAPOJIIB;

- TCHUXOJIHIBICTUYHOI TOTOBHOCTI (BKJIIOYAarOYM BMOTHBOBAHICTH) JO aHIJIOMOBHOI HaBYaJbHOT
IISUTBHOCTI;

- 3/IaTHOCT1 O MDKKYJIbTYpHOI MMCbMOBOI Ta YCHOI KOMYHIKallii PiIHOIO Ta 1HO3EMHOIO MOBaMH y
npodeciitHiit chepi;

- TOTOBHOCTI JI0 poOOTH B IHIIIOMOBHOMY CEPEIOBHIII];

2) 3acBOEHHS CTYACHTAaMH MOBHOTO Marepiany (JTIHTBICTUYHHX, COIIIOJIHTBICTUYHUX,
JTUCKYPCHHUX, TparMaTUYHUX 3HAHb) Ta OBOJIOAIHHS PI3HUMH BHJIaMH MOBJICHHEBOI MisSUTBHOCTI
(KOMYHIKaTUBHUMH BMIHHSMH Yy YHTaHHI, ayJifoBaHHI, HOPMOBAHOTO BIATBOPEHHS YCHOTO Ta
MMUCEMHOTO MOBJICHHS, & TAKOXK MEPEKJIaay HECIeiali3oBaHuX 1 Mpo(eciiHO OPIEHTOBAHUX TEKCTIB y
Mexkax cdep 1 CUTyalliid, THOBUX IS CIEIaIbHOCTI);

3) po3LIUMpeHHS CIOBHUKOBOTO 3amacy CTYICHTIB 3a pPaxyHOK 3arajJbHOBXKHBAHOI,
3arajlbHOHAyKOBO1, 3arajibHo mpodeciifHoi Ta crerianbHOol JIeKCHKUA (MAMOBH CIEIIaTbHOCTI), IO
CYIPOBOJDKYETbCSI  (OPMYBaHHSIM  yYMiHb  €(QEKTMBHOTO ¥  aJeKBaTHOrO  OMNEpyBaHHS
3arajibHOJICKCHYHUMU 1 TEPMIHOJIOTTYHUMH MIHIMYMaMu;

4) ¢opMyBaHHs CTaauX yMiHb PO3MI3HABaHHS, PO3YMIHHA Ta BIATBOPEHHS (HOHETUUHUX,
rpaMaTHYHKX 1 CTHUIICTUYHUX (OPM, XapaKTEPHUX JIJIs TJIMOBH MEBHOI CIEIIaIbHOCTI;

VY pe3ynbTari BUBUCHHS HaBYAIbHOI IUCHUILIIHUA CTYICHT TOBUHEH
3HATH:
— 0a3oBy mpodeciiiHo-opieHTOBaHYy Jekcuky (obcar He Menme 4000 IEKCHYHMX OJUHUIID);
— OCHOBH JIUTOBOT MOBH 3a (haxom;
— OCHOBHI CTPYKTYpH 1 (pyHKIIT MOBM, HEOOXI/IHI JUIsl OBOJIOJIIHHA YCHUMH 1 HUCBbMOBUMH (OpMaMu
npodeciiHOTO CHUTKYBaHHS IHO3EMHOIO MOBOIO B TIOBCSIKJICHHHUX CHTYAIisX.
BMIiTH:
— yuTaTH NpodeciifHo cnpsMOBaHiI TEKCTH 3 MAaKCUMaJbHUM BHJIYYEHHSM HEOOXiqHOI iHpopMmarlii 3
MIPOYUTAHOTO;
— TOBOPUTH HAa TEMU MOBCSKACHHOTO TEMATUKH B CUTYaIlifX, MOB'I3aHUX 3 MPO(ECciiHOIO NISITBHOCTI;
—  [HcaTd MiOBI JIMCTH, EJNEKTPOHHI TOBIIOMIICHHS, 3allOBHIOBATH JOKYMEHTH, TIOB'A3aHi 3
npodecieto.



IIporpama Ta cTpyKTYypa HaBYAJbHOI JUCHMILTIHU 15
NOBHOI0 TePMiHY JeHHOI Ta 3204HO0I () OPMH HABYAHHS

1 cemecTp

Ha3Bu 3MicTOBHX MOAYIIIB 1

Kinekicts rogun

JneHHa Gopma

3aouHa opma

TEeM yCbOI0 y TOMY YHUCIi yCbOIO y TOMY YHUCIi
7| n|mab | =g | c.p. n| o | mab | iHg | c.p.
1 2 314 5|6 |7 8 9]10| 11 | 12 | 13

3MmicToBHII MOIYJIb

1. Ilpodecis ropucra

Tema 1. «51 06paB mpoeciro
IOPHCTaY

BinmpautoBanus
KOMYHIKaTUBHOTO OJIOKY.

Tema 2. «HYbBill»
BinmpautoBanus
KOMYHIKaTUBHOTO OJIOKY:

Tewma 3. «®akynpretnt HVbD 1
IIy»

BinmpamtoBanus
KOMYHIKaTUBHOTO OJIOKY

Tema 4. «HOpunuunmit
(hakyapTeT»
BianpamtoBanus
KOMYHIKaTHBHOTO OJIOKY

Tewma 5. «IcTopist FOPUAUIHOTO
(hakyapTeTY»

BianpamtoBanus
KOMYHIKaTHBHOTO OJIOKY

Tema 6. «ITpaBo3HABCTBO»
BianpamtoBanus
KOMYHIKaTHBHOTO OJIOKY

Tema 7. «Mosoas B Ykpaini»
BinnpamtoBanHus
KOMYHIKaTHBHOTO OJIOKY

Tema 8. «IIpaBo3HaBcBOY»
BinmpamroBanus
KOMYHIKaTUBHOTO OJIOKY.

MKP 1

Pa3omMm 3a 3micToBHM MoAyJIieM

1

27




3microBuii MoayJib 2. Koncrurynia Ykpainu ta CIIHA

Tema 1. «Koncturymis
Yxpaini»
BimnparroBanHs
KOMYHIKaTHBHOTO OJIOKY.

Tema 2. «HopmaTuBHi
IOPUIINYHI JIOKYMEHTH »
BignparroBans
KOMYHIKaTHBHOTO OJIOKY

Tema 3. «Konctutynis CILIA»
BinmpamtoBanus
KOMYHIKaTUBHOTO OJIOKY

Tema 4. «KoHcTUTYI1ITHMI
HOPSIIOK»
BinmpamtoBanus
KOMYHIKaTUBHOTO OJIOKY

Tema 5. «ExoHOMIKA
1HBECTHUIIIH 1 piHAHCOBUIA
MEHEIHKMEHT»

Tema 6. Tema «Konrpec
CIIA»

BianparitoBanus
KOMYHIKaTHBHOTO OJIOKY

[ToBTOpEeHHS
MKP 2

Pazom 3a 3micToBUM MoOayIeM
2

18

VYceroro roaqu

45

10

2 cemecTp

HazBu 3micTOBHX MOYIIB 1

KinpkicTs roguH

neHHa hopma

3aouHa Gopma

TEM yCbOTo y TOMY 4YHuCIIi yCbOTo y TOMY 4HuCIi
a|n|nab | iHx | c.p. a| 0 | 7al | iHA | c.p.
1 2 3|4 5|6 |7 8 9/10| 11 | 12 | 13
3micToBuii MoayJib 1. YKpaiHCbKHI APJaMeHT

Tema 1 «3aK0HOIaBCTBOY
BinmpamroBanus

. 4 2
KOMYHIKaTUBHOT'O OJIOKY
Tema 2 «Pimenns» BepxoBHoi
Pamu 4

BinmpamroBanus
KOMYHIKaTUBHOTO OJIOKY




Tema 3. «KoucTturyis i 3aKkoHH
Ykpainm»

BignparroBans 4 2
KOMYHIKaTHBHOTO OJIOKY

Tema 4. «bputancbkuit
napJIaMeHT

BignparroBans 4
KOMYHIKaTHBHOTO OJIOKY

Tema 5. «IlapmameHTCHKI
BHOOPI»

BinmpamtoBanus 4
KOMYHIKaTUBHOTO OJIOKY

Tewma 6. «Bubopu 10 nanaru
JIOPIBY

BinmpamtoBanus 4
KOMYHIKaTUBHOTO OJIOKY

Tema 7. «Bubopu 1o nanatu
00IIUH»

BianparitoBanus 4 2
KOMYHIKaTHBHOTO OJIOKY

Tewma 8. «Ykpaincekuit Ta
bpurancekuii mapiameHT ( B

MOPIBHSHHI1) 4
BianpamtoBanus

KOMYHIKaTHBHOTO OJIOKY

MKP1 2
Pazom 3a 3micToBUM MO IyIeM

1 34

3microBuii Mmoayab 2. Kourpec CIIIA

Tewma 1. «kKonrpec CLLIA»
BinnpamtoBanHus
KOMYHIKaTUBHOT'O OJIOKY

Tema 2. «Ictopis Koncturymii
CILIA»

BinmpamroBanus 4 2
KOMYHIKaTUBHOT'O OJIOKY

Tema 3. «Bubopu 1o Konrpecy
CILIA» 4
BinmpamroBanus




KOMYHIKaTHBHOTO OJIOKY

Tema 4. «BukoHaBua Biaza B
Ykpainu »

BimnparroBanHs
KOMYHIKaTHBHOTO OJIOKY

Tema 5. «Kabiner MinicTpiB
Ykpainm»

BignparroBans
KOMYHIKaTHBHOTO OJIOKY

Tema 6. «IloBHOBaXEHHS
pem’ep — MiHICTpa YKpaiHu»
BinmpautoBanus
KOMYHIKaTUBHOTO OJIOKY

MKP2

Pazom 3a 3micToBUM MoOayNieM
2

26

Ycporo roagua

60

10




3PA30OK BUIETY JJIA NIACYMKOBOI'O KOHTPOJIIO 3HAHb CTYJAEHTIB

1. Yumanna ma nepexnao mexcmy 3 gpaxy

The Verkhovna Rada of Ukraine, on behalf of the Ukrainian people — citizens of Ukraine of all nationalities,
expressing the sovereign will of the people,

based on the centuries-old history of Ukrainian state-building and on the right to self-determination realized
by the Ukrainian nation, all the Ukrainian people,

providing for the guarantee of human rights and freedoms and of the worthy conditions of human life, caring
for the strengthening of civil harmony on Ukrainian soil, striving to develop and strengthen a democratic,
social, law-based state,

aware of our responsibility before God, our own conscience, past, present and future generations,

guided by the Act of Declaration of the Independence of Ukraine of 24 August 1991, approved by the
national vote of 1 December 1991,

adopts this Constitution - the Fundamental Law of Ukraine.

Article 1.

Ukraine is a sovereign and independent, democratic, social, law-based state.

Article 2.

The sovereignty of Ukraine extends throughout its entire territory. Ukraine is a unitary state. The territory of
Ukraine within its present border is indivisible and inviolable.

Article 3.

The human being, his or her life and health, honour and dignity, inviolability and security are recognized in
Ukraine as the highest social value.

Human rights and freedoms and their guarantees determine the essence and orientation of the activity of the
State. The State is answerable to the individual for its activity. To affirm and ensure human rights and

freedoms is the main duty of the State

2. Cnigbecioa 3a memoro «\\Why | study law»

3. Tecmogi 3a60anHA 3 2pAMamMuKu

1. Fatemah looked down to discover a snake at her feet. When she saw it, she

A. was screaming  B. had screamed C. screamed D. screams
2. One of the from ltaly.
A. student is B. students are C. student are D. students is

10




3."lt rain this evening. Why don't you take an umbrella?"”
"That's a good idea. May | borrow yours?"

A. had better B. could be C. must D. might

4. "When can | have my car back?" "I think it'll late this afternoon.”

A. finish B. be finished C. have finished D. be finish

5. 'There's too much noise in this room. | can't understand what "

A. is the professor saying C. that the professor is saying

B. is saying the professor D. the professor is saying

6. People live in glass houses shouldn't throw stones. *

A. who B. whom C. which D.0

7. Instead of about the good news, Tom seemed to be indifferent.

A. exciting C. to excite

B. being excited D. to be excited

8. The baby continued even after she was picked up.

A. being crying B. having cried C.tocry D. having been crying

9. Ahmed has trouble keeping a job. By the time Ahmed was thirty, he eight different jobs.
A. had B. was having C. had had D. had been having

10. If I could find Rob's phone number, I __him about the change in plans. Maybe somebody else will call
him.

A. called B. had called C. could call D. will call

11




3PA3OK MOAYJIBHOI'O TECTY 1JIs1 BUBHAYEHHS PIBHS 3HAHb CTYJIEHTIB
MODULE TEST

Task 1. (Rewrite the sentences in passive voice).

1.We will send you a post card.

2. Chief constables head provincial forces.

3. All police forces recognize the need to recruit women and members of the ethnic minorities.

Task 2. (Fill in the appropriate form of the verb in brackets).
A lot of money (to steal) in the robbery yesterday.

is stolen;

will have been stolen;

1.

2.

3. was stolen;

4. Had being stolen.

IMPABUJIBHA BIIITIOBI/Ib:
will have been stolen

A lot of money was stolen in the robbery yesterday.

Task 3. (Fill in the correct form of the verb in brackets).
I haven’t received the letter yet. It must (to send) to the wrong address.

IMPABUJIbBHA BIAINOBIb:
I haven’t received the letter yet. It must have been sent to the wrong address.

Task 4. Underline the correct word in bold.
I always/already do the housework on Saturdays.
We haven't booked our summer holiday just/yet.
My brother has just/ever joined the football club.
Linda has already/ever bought a new dress for the party.
Have you so far/ever tasted Japanese food?

PABUWJIBHA BIAITIOBI/b:
I always do the housework on Saturdays.
We haven't booked our summer holiday yet.
My brother has just joined the football club.
Linda has already bought a new dress for the party.
Have you ever tasted Japanese food?

U'I-b(AJI\JI—‘nU'I-b(AJNI—‘

Task 5. Choose the correct answer.
1. 'What time does the train leave?'
' think it ..... at 2 o'clock.’
A leaves B has been leaving C has left

IMPABUJIBHA BIIIIOBI/b:
Leaves. 'What time does the train leave?' 'l think it leaves at 2 o'clock.’

Task 6. Put the verbs in brackets into the present perfect or continuous, using short forms where
Appropriate.
A: What are Andrew and David doing?
B:TheY ..o (work) in the garden for three hours.
NMPABUJIBHA BIAITOBIIb
are working. They are working in the garden for three hours.

Task 7. Choose the correct answer.
“Where are Tom and Pauline?'

12




They............. to the supermarket.'
A have just gone B have been going C go

IMPABUJIBHA BIAIIOBIAb:
have just gone. They have just gone to the supermarket.

Task 8. Underline the correct word in bold.

Joe has been in Paris since/for two weeks.

| have never/just seen this film before.

The secretary has typed twenty letters yet/so far this morning.
| have been working here since/still July.

The Taylors have moved house recently/so far.

They still/already haven't employed a new supervisor.

PABWJIBHA BIJIITOBI/Ib:
Joe has been in Paris for two weeks.
| have never seen this film before.
The secretary has typed twenty letters so far this morning.
| have been working here since July.
The Taylors have moved house recently.
They still haven't employed a new supervisor.

CDU'I-P()OI\JI—‘:CDO'I#OOI\JH

Task 9. Put the verbs in brackets into the correct future tense.

A: Why are you buying all those vegetables?
B:Because l.........cccoevvviveinciiiiecicnc, (make) vegetable soup.

IMPABUJIBHA BIAITOBIAb:
B: Because | am going to make vegetable soup.

Task 10. Put the verbs in brackets into the correct future tense.

A: This writing is too small for me to read.
B: Giveittomeandl ................... (read) it to you.

Task 11. Put the verbs in brackets into the past simple or the present perfect.

A: Who is your favourite singer?
B: Freddie Mercury. He ........cccoevveeiriiecnen, (have) a wonderful voice.

IMPABUJIBHA BIAITOBI/b:
B: Freddie Mercury. He had a wonderful voice.

Task 12. What happens to a car when it is taken for a service? Look at the prompts and make
sentences using the present simple passive, as in the example.

1 the oil / change

2 the brakes / test

3 the filters / replace

4 air / put / in the tires.

IMPABUJIBHA BIAITOBIIb:
1 The oil is changed;

2 The brakes are tested:;

3 The filters are replaced;

4 The air are put in the tires.

Task 13. Put the verbs in brackets into the correct passive tense.

13




A: Who looks after your garden for you?

B: It ...is looked after... (look after) by my brother.

A: That's a beautiful dress. Where did you buy it?

B: Actually, it..........cccoeevennnee (make) for me by my aunt.
IMPABUJIBHA BIIAITIOBI/Ib:

Actually, it was made for me by my aunt.

Task 14. Fill in the appropriate infinitive form of the verb in brackets:

While the question whether the accuser’s mental responsibility was substantially impaired is one for the
jury to decide, it appears that the medical experts (to ask) are being asked for their opinions on this
question.

IMPABUJIBHA BIIITIOBI/Ib:

While the question whether the accuser’s mental responsibility was substantially impaired is one for the jury
to decide, it appears that the medical experts are being asked for their opinions on this question.

Task 15. Put the verbs in brackets into the future continuous or the future perfect.

A: Have you made the preparations for the party?

B: Notyet, but | ........coevvviiiiiiiiiiiin, (finish) them by this evening
IMPABUJIBHA BIIITIOBI/Ib:

Not yet, but | will have finished them by this evening
Task 16. (Expand the following into sentences in order to make true statements with doesn't or
don't where necessary)

1. water/ boil/at 100"C

. rice / grow / on trees

. chicks / hatch / from eggs

. kangaroos / live / in Spain

. plants / need / water to grow

. rain / fall / from clouds

. astronauts / travel / in submarines

. cows / lay / eggs

. pandas / live / in Italy

IMPABUJIBHA BIAITOBI/b:

. Water boils at 100"C.

. Rice doesn’t grow on trees.

. Chicks hatches from eggs.

. Kangaroos don’t live in Spain

. Plants need water to grow.

. Rain falls from clouds.

. Astronauts don’t travel in submarines

. Cows don’t lay eggs.

. Pandas don’t live in Italy

OO |NOOTBAWIN

OO0 0T WN P

Task 17. Put the verbs in brackets into the past simple or the past continuous. Which was the
longer action in  each sentence?

Ashe ... (drive) to work, he ................ (remember) that his briefcase was still at home.
IMPABUJIBHA BIAITOBIIb:

As he was driving to work, he remembered that his briefcase was still at home.

Task 18. Put the verbs in brackets into the past simple or the past continuous. Which was the
longer action in  each sentence?

14



Mary ..o, (ride) her bicycle when she..........ccccceoviiivinenne. (notice) the tiny Kitten.

IMPABUJIBHA BIAIIOBI/b:
Mary was riding her bicycle when she noticed the tiny kitten.

Task 19. Put the verbs in brackets into the past simple or the past continuous. Which was the
longer action in each sentence?

She..iiis (type) a letter when her DOSS.........ccevvieieiciiicees (arrive).

IMPABUJIBHA BIIAITIOBI/Ib:

She was typing a letter when her boss arrived.

Task 20. Put the verbs in brackets into the correct passive tense.
A: Who looks after your garden for you?
B: It ...is looked after... (look after) by my brother.
A: Did you make the coffee when you got to work this morning?
B INO, I . (make) by the time I got there.
IMPABUJIBHA BIIITIOBI/Ib:
B: No, it was made by the time I got there.

Task 21. (Fill in the appropriate form of the verb in brackets).
An accusation shall not (to be based) on illegally obtained evidence.

IMPABUJIBHA BIAIIOBI/b:
An accusation shall not be based on illegally obtained evidence.

Task 22. (Fill in the appropriate form of the verb in brackets).
An offender over 16 who (to convict) of an offence for which a court can send an adult prison, may
ne required to perform unpaid work on behalf of the community.

1. is convicted;

2. has been convicted;

3. will be convicted:;

4, would be convicted.
IMPABUJIBHA BIIIIOBIJb

has been convicted. An offender over 16 who has been convicted of an offence for which a court can
send an adult prison, may be required to perform unpaid work on behalf of the community.

Task 23. A young actress is hoping to star in a new film. Her friend is asking her what is going to
nappen. Respond to her questions using the passive infinitive, as in the example.
Will they audition you for the new film?
Well, 1 hope to be auditioned.

Will they give you a leading role?

IMPABUJIBHA BIAITOBIIb
Well, 1 hope to be given a leading role

Task 24. A young actress is hoping to star in a new film. Her friend is asking her what is going to
nappen. Respond to her questions using the passive infinitive, as in the example.
Will they audition you for the new film?
Well, I hope to be auditioned.

Will they pay you a lot of money?

ITPABUJIBHA BIAITIOBIAb
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Well, 1 hope to be paid a lot of money.

Task 25. (Fill in the appropriate form of the verb in brackets).
The fire may consume all traces of its incendiary origin, especially if detecting and extinguishing (to
de delayed).

1. were delayed,;

2. are delayed ;

3. have been delayed,;

4. had been delayed.
IMPABUJIBHA BIAITIOBI/Ib:

have been delayed.

Task 26. Fill in by or with.

She was woken up ...by... a loud noise.

The parcel was tied Up..........ccceee string.

John was told off.................. his mother.

This picture was painted.................... a famous artist.
The chair was covered.................... a woollen blanket.
The walls were decorated.................... posters.

My car was repaired................... my father.

This dessert was made.................... fresh cream.

PABWJIBHA BIIITOBI/Ib:
She was woken up by a loud noise.
The parcel was tied up with string.
John was told off by his mother.
This picture was painted by a famous artist.
The chair was covered with a woolen blanket.
The walls were decorated with posters.
My car was repaired by my father.
This dessert was made with fresh cream.

ONOUAWNR PN O”WN R

Task 27. Put the verbs in brackets into the past simple or the present perfect.
A: Who was on the telephone?

Bilt e (be) Jane.

A: Who is Jane?

B: Someone who .......... (work) in my office for a few years. She's got a new job now, though.
IMPABUJIBHA BIAITOBI/b:

A: Who was on the telephone?

B: It was Jane.

A: Who is Jane?
B: Someone who has worked in my office for a few years. She's got a new job now, though.

Task 28. Put verbs in brackets into the present perfect or continuous, using short forms where
appropriate.

How long ...... (you/know) Alison?

IMPABUJIBHA BIAITOBIIb:
How long have you known Alison?

Task 29. (Fill in the appropriate form of the verb in brackets).
Without his confession, they couldn’t (to hope) to convict him of murder anyway.
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have hoped;

has hoped ;

wIN =

had hoped,

4 hope.

IMPABHUJIBHA BIAIIOBI/b:
hope.

Task 30. (Fill in the appropriate form of the verb in brackets).
My sister said that they (to write) the dictations twice a week.

1. write;

2. Wrote;

3. are writing;

4. were writing.
IMPABUJIBHA BIIITIOBI/Ib:
Wrote.

Task 31. (Fill in the appropriate form of the verb in brackets).
The sick child was sleeping when the doctor (to come).

1. has came;

2. had came;

3. came,

4, come.

IMPABUJIBHA BIJIIIOBI/b:
Came.

Task 32. (End the sentence) “Non compos mentis” means ...

1. insane person;

2. sober person;

3. refugee;

4. intoxicated person.

IMPABUJIBHA BIAITOBI/b:
insane person.

Task 33. (End the sentence) Obtaining satisfaction by inflicting pain on others is...

1. extortion;

2. conspiracy;

3. sadism;

4. kidnapping.

IMPABAJIBHA BIIIIOBI/Ib:
Sadism.

Task 34. (End the sentence) An act beyond the scope of powers is...

1. ultra vires;

intra vires;

2.
3. vice versa;
4 prima facie.
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IMPABUJIBHA BIAITIOBIb:
intra vires.

Task 35. (End the sentence) An act above the scope of powers is...

1. ultra vires;

2. intra vires;

3. vice versa,;

4. prima facie.
IMPABUJIBHA BIIAITIOBI/Ib:
ultra vires.

Task 36. (End the sentence) The unlawful use or threat of violence against persons or property to
further political or social objectives is...

1. extortion;

2. conspiracy;

3. terrorism ;

4. kidnapping.
IMPABUJIBHA BIIITIOBI/Ib:
terrorism

Task 37. (End the sentence) Rapeis ...

1. a crime of forcing a person to have sexual intercourse without mutual consent ;
2. a crime of causing grievous bodily harm to another;

3. a crime of wounding another;

4. a crime of indecent exposure.

IMPABUJIBHA BIAITOBI/b:

a crime of forcing a person to have sexual intercourse without mutual consent

Task 38. (End the sentence) Particular way of doing something is...

1. mens rea,

2. ultra vires;

3. intra vires;

4. modus operandi.
IMPABUJIBHA BIIIIOBI/b:

modus operandi

Task 39. (End the sentence) The unlawful killing of another without intent is ...

1. homicide;

2. suicide;

3. manslaughter;

4, murder.
IMPABAJIBHA BIIITIOBI/Ib:

manslaughter

Task 40. (End the sentence) Sadism is ...

1. forcing a person to have sexual intercourse without mutual consent ;
2. causing grievous bodily harm to another;

3. wounding another;

4. obtaining satisfaction by inflicting pain on others.

IMPABUJIBHA BIAITOBIb:
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wounding another

Task 41. Translate sentences into English:

YKkpaiHa — CyBEepeHHA, HE3aJIeKHA, IPABOBA JEPKaBa.

IMPABHUJIBHA BIAIIOBI/b:
Ukraine is a sovereign, independent, law-based state.

Task 42. Translate sentences into English:

Cysepeniter YKpaiHi po3NOBCIOJDKYETHCS HA BCIO il TEPUTODIIO.

IMPABHUJIBHA BIAITOBI/b:
The sovereignty of Ukraine extends throughout its entire territory.

Task 43. Translate sentences into English:

BOuBCTBO — 11€ 11030aBIICHHS JIFOAUHM JKUTTA.

IMPABHUJIBHA BIAITOBI/b:
Homicide is the killing of one human being by another.

Task 45. Translate sentences into English:

HeneryBanus QyHKIIi# Cy/1iB 3a00pOHEHO.

IMPABUJIBHA BIAITOBI/b:
The delegation of the functions of the courts shall not be permitted.

Task 46. Translate sentences into English:

B Vkpaini BUSHAETHCA 1 J1i€ TPUHITATI BEPXOBEHCTBA MPaBa.

IMPABUJIBHA BIAIIOBI/b:
The principle of the Rule of Law is recognized and effective in Ukraine.

Task 47 Translate sentences into English:

[loBHOBa)kKeHHS HApOJHUX JemyTaTiB YKpaiHu BU3HayaroThbCsi KOHCTHUTYII€I0 1 3aKOHaAMU
Y KpaiHu.

IMPABUJIBHA BIAIIOBIAb:
The authorities of the People Deputies are determined by the Constitution and the laws of Ukraine.

Task 48. Translate sentences into English:

['pabix — 11€ 3aBOJIOAIHHS MalHOM 0COOU 3aCTOCOBYIOUHM CHJIY UM IOTPO3Y 3aCTOCYBAHHSI CUIIH.

IMPABUJIBHA BIAITOBI/b:
Robbery is the taking of property from a person using or the fear of force.

Task 49. Translate sentences into English:

ITpaBa i cBOOO M JIIOAMHHU TaPAHTYIOTHCS 1 IIIOTh B YKpaiHi.

IMPABUJIBHA BIAITOBIb:
Human Rights and Freedoms are guaranteed and effective in Ukraine.

Task 50. Translate sentences into English:

€IMHUM OpraHoM 3aKOHOJaBuoi Biaau B YkpaiHi € [lapaament — BepxoBHa Paja Ykpainu.

IMPABUJIBHA BIAITOBI/b:
The sole body of Legislative power in Ukraine is the Parliament the Verkhovna Rada of Ukraine.
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Task 51. Translate sentences into Ukrainian :

It has already been stated that the criminal law does not seek to punish people for their evil
rhoughts or intentions.

IMPABHUJIBHA BIAIIOBI/b:

Sk Bke 3a3Havasnocs, bpurancbke KpUMiHAIbHE IPABO HE Kapae JIIOJIEH 3a iX 3111 JyMKH.

Task 52. Translate sentences into Ukrainian paying attention to the words with prefix en- or suffix
-en.

The police want tougher laws to strengthen their power against drug traffickers.

IMPABUJIBHA BIIITIOBI/Ib:

[Tomiwisa 6akae 3MILHUTH CBOT CUITM IPOTHU TOPTIBLIIB HAPKOTHUKAMH.

Task 53. Translate sentences into Ukrainian paying attention to the words with prefix en- or suffix
-en.

Another defeat in the parliament would seriously weaken the president's ability to govern.

IMPABUJIBHA BIAIIOBI/Ab: Inma mopaska ypsiay cepilo3HO TOCIa0WTh 3/IaTHICTh TPE3UICHTA
KEpyBaTH.

Task 54. Translate sentences into Ukrainian paying attention to the words with prefix en- or suffix
-en.
If you want to deepen your knowledge of world affairs, you should read newspapers every day.
IMPABUJIBHA BIAIIOBI/b:
k1o TM X04en MorJIuOUTH CBO1 3HAHHS 13 CBITOBUX CIpaB, TOO1 CITIJT IIIO/IHS YATATH Ta3eTH.

Task 55. Translate sentences into Ukrainian.

There are many other categories of crimes that involve taking property against the will of the
owner.

NMPABUJIBHA BIANIOBI/b:

€ OaraTo KaTeropii 3JI0YMHIB MPOTHUHU BIACHOCTI, III0 MICTATH B 001 3a0MpaHHs BIIACHOCTI IPOTHH
BOJII TOCTIOAAPS.

Task 56. Translate sentences into Ukrainian.

The police authorities appoint the chief constable and assistant chief constable.
IMPABUJIBHA BIIIIOBI/b:

[Tomimiero mpu3HAYaIOTHCS TOJIOBHI KOHCTEOI Ta X 3aCTYITHUKH.

Task 57. Translate sentences into Ukrainian.
The state commits justifiable homicide in carrying out a death sentence handed down by a judge.

ITPABUJIBHA BIAIIOBI/b:
Jlep>kaBa YMHUTH CIIpaBeUIMBE BOMBCTBO BUKOHYIOUM CMEPTHUMN
BHUPOK NPU3HAYEHUN CYAIEIO.

Task 58. Translate sentences into Ukrainian.

Although not deemed a crime, suicide is considered a grave public wrong in many jurisdictions
throughout the world.

IMPABUJIBHA BIAITOBIAb:
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X0 1 HE € 3JI0YNHOM, CAaMOTyOCTBO BBaXKA€ETHCS BEJTMKUM I'POMAJICBKUM 3JI0M y 0araTbox
IOPUCIUKI[ISIX TIO BCbOMY CBITI

Task 59. Translate sentences into Ukrainian.

Arson and vandalism are examples of crimes involving the destruction of property.
IMPABUJIBHA BIANIOBI/b:

[Tinman Ta BaHIAII3M € IPUKITIaJaMH 3JI0YHHIB IPOTUH BAJIACHOCTI B SIKUX
BJIACHICTH PyHHYETHCS

Task 60. Translate sentences into Ukrainian.

Younger suspects tend to operate within a geographical radius of two miles from their residence.
IMPABUJIBHA BIAITIOBI/Ib:

Moo rpaObKHUKM MaroTh TEHJEHIIIO JISTH B MeXaxX reorpa@iuHoro pajaiycy JIBOX MHJIb BiJ
iXHBOTO MICLSl TPO’KUBAHHS.
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MeToau HaBYaAHHS

CrnoBecHi METOIM - PO3TIOBiIb-TIOSICHEHHS 1 0€Ciy; HAOYHI METOIH - LTIOCTpALlis, AEMOHCTpAIlis;
NPaKTUYHI METOJU: JOCHIJH, BIPABU, HaBUAIbHA Mpalls, JTa0OpaTOpHi Ta MPaKTHYHI pOOOTH, TBOPH,
pedeparu ciyxadiB; IHIYKTHBHI METOJM; JEAYKTUBHI METOJAW; PENPOIAYKTHBHI METOJIHW; TBOPYI,
pOoOJIEMHO-TIONIYKOBI METOIH ; HAaBYaJIbHA POOOTA ITiJ] KEPIBHUIITBOM YIHUTENS - CAMOCTIiifHA poboTa y
KJIacl; caMOCTiifHa po0OTa YYHIB 11032 KOHTPOJIEM YUUTEIS - CAMOCTIiHA poOoTa BIIoma.

®opMH KOHTPOJIIO

[ToTouHuii KOHTPOJIb Ma€ IHAWBIMyalbHUN Xapaktep 1 BimOyBaeThcsi y ¢opmi cmiBbecinm ado
JMCKYCIi, a TAaKOX 1HAUBIAYaTbHUX 1 PPOHTAIBHUX ONUTYBAHb.

BaxxnuBe 3HaueHHs Ma€ aHai3 3HAHb 1 HABUYOK CTYEHTIB, IO 3/IICHIOETHCS TICHS MOTOYHOTO,
pyODKHOTO Ta MiJACYMKOBOTO KOHTpOJit0. CIHIBBIAHOUIEHHSI MOKAa3HMKIB IIUX BHJIIB KOHTPOJIO Ja€
3MOTYy CKOpPUTYBaTH MeTOJIM 1 (OpMH HaBUalbHOI POOOTH, BXXHUTHU BUIMOBIAHMX 3aXOJIB LI0JI0
ONTUMI3allii HABYAJILHOTO MPOIIECY.

[ToTo4HMiT KOHTPOJb 3HAHB POBOJUTHCS MIOMICAIIS IUITXOM TECTYBaHHS 32 BUBUCHUMHU TEMaMU
Kypcy, MICYMKOBUN — HANpPUKIHII MEPIIOr0 CEMECTPY 3a YMOBHU MO3UTUBHHMX OIIIHOK MOTOYHOIO
KOHTPOJTIO — MUISIXOM TIPOBEICHHS 3aITiKYy.

PesynbraTtu, oTpuMaHi mia yac TeCTyBaHHS, HUIATAIOTh KUIBKICHOMY MIAPaxyHKY, Ha OCHOBI
SIKOTO BHCTAaBJISIETHCS OLIHKA YCIINIHOCTI CTYJAEHTIB B OBOJIOJIHHI aHIJIOMOBHOIO MOBJIEHHEBOIO
nisuibHICTIO. JIJIS 1bOTO KOJKHE TECTOBE 3aBJIaHHS CIIOYATKy OIIHIOETbCS B Oanax. banmu MoxyTh
HapaxOBYBATHUCh 3a KUIbKICTh MPaBWJIBHUX BIAMOBIACH IIJITXOM MOPIBHAHHS BIANOBIJAEH TECTOBOTO 3
KiroueM (rmpu BUOIPKOBUX ab0 KOHCTPYWOBAHHMX HAIIBAPYKOBAHUX BIAMOBIANX) a00 BIAMOBIAHO [0
MEBHUX XapaKTEPUCTUK SKOCTI MOBIICHHS 3a KPHUTEPIAbHOI MIKAJOK (MPU KOHCTPYHOBAHHUX
MPOJYKOBAHHUX BIAMOBIAAX). TaKUMU KPUTEPISIMU MOXKYTh OYyTH, HaMPUKIAJ, JEKCHYHA 1 rpaMaTHIHA
MPaBUJIBHICTh YCHOTO a00 TMCEMHOTO BHCJIOBJIIOBAHHS, BIAMOBIMHICTh CHUTYaIlii CHUIKYyBaHHS,
PI3HOMAHITHICTh 3aCTOCOBAHUX MOBHHUX 3ac00iB, MBHUAKICTh MOBJICHHS Ta 1H. 3a HasBHICTh KOXKHOI 3
MOIOHNX XapaKTEPUCTUK MOBJICHHS TECTOBAHWM OTPUMYE TEBHY KUIBKICTh OaniB. KinbKicTh 1 BHAM
XapaKTEPHUCTHK, SKI OIIHIOIOTHCA, MOXYTh BapilOBATUCSA, OCKUIBKH 3yYMOBIIOIOTBCS —IUIIMH
TECTyBaHHS, €TarioM HaBuaHHA Toulo. OTpuMmaHe 4yuciio OalliB CHIBBITHOCHUTHCS 31 IIKAJOK OI[IHOK:
Hanpukian, 30 6aiiB 3a 30 nmutank (10 1 6ay 3a KOXKHE MTUTAHHSA).

3amik 3 Kypcy «JlimoBa iHO3eMHa MOBa (aHIJIMChKA)”, METOIO SKOTO € TEpPEeBIPUTH 3HAHHS 3
JTUCITUTLIIHYN, TPOBOJIUTHCA Yy dopmi ycHOI cmiBOeciii 3a TemMamu, IependayeHuMHU Mporpamoro, Ta
BUKOHAHHS MHCbMOBOTO TECTOBOTO 3aBAAaHHA. 3riHO 3 YMHHUM [lOJOXEHHSM MpO PEUTUHTOBY
CUCTEMY OIIIHIOBaHHs 3HaHb CTY/ACHTIB BCl BHJM MiJICYMKOBOTO KOHTpOJO0 oOumcioThes 3a 100-
0anpHOIO MIKaIOK. TakuM YMHOM, PO3PAXYHKOBHUM PEUTHHT CTYJCHTA 3 TUCHUILTIHU, HE3aJIEKHO Bij 1l
oOcsary B roguHax (Kpeaurax) y po6o4oMy HaBYalbHOMY IUIaHi, ctaHoBUTH 100 GaniB. 3a3HaueHUi
PEUTHHT CKIIQAa€ThCs 3 PEUTHHTY 3 HaB4aiabHOI podotu (70 6ainiB) Ta peltunry 3 atectauii (30 6anis).
Omxe, Ha OIIHIOBaHHS 3aCBO€HHS 3MICTOBHX MOJYJNIB, Ha SIKI MOJUIAE€TbCA HaBYAIBHUN Martepial
JTUCIUTLIIHY, TiepenoadaeTbest 70 Oais.

[TincyMKOBUM KOHTpoOJIEM PpiBHS CPOpPMOBaHOCTI MpodeciiHO-KOMYHIKATUBHOT KOMIIETEHIIIl
MaricTpiB 3 Aucuuiiiiau «JlimoBa iHO3eMHa MOBa (aQHIJIKMCHKA)» HAMPHKIHIIL IPYTOro CEMECTpy €
ICTIUT, SKUM CKJIAJaeThCsl CTyAeHTaMM y (opmi ycHOi cmiBOecimm 3a TemaMmu, mnepeadaueHUMH
IpOrpamMor0, Ta IMUCHbMOBOIO TeCTy (KOMIUIEKCHOI KOHTPOJBHOI POOOTH), 3a BUKOHAaHHS SKOTO
CTY/IEHTH MOXYTh MakCUMaJIbHO oTpumatu 30 OaniB.

HaiiGinpin edexkTHBHUM B OIIHII 3HAaHb CTYAEHTIB (32 bBOJIIOHCHKOIO CHCTEMOIO OCBITH)
BBAXKAIOTh MOJYJIbHO-PEHTUHTOBUI MPUHIIMII. 3a3BHYail OIlIHKA Ha 3aJIIKy Ta iCIIUTI BUCTABJISETHCS Ha
OCHOBI TMOTOYHOI YCHIIIHOCTI CTYAEHTIB, PE3yJbTaTiB MHCbMOBOIO TECTYy 3 AHIJIIHCHKOI MOBU Ta
cmiBOecimm 31 cryaeHTamu. B VYkpaiHi B mporeci OIIHIOBaHHS 3HaHb CTYACHTIB Ha 3aliKy
3aCTOCOBYETHCS TaKi HALlIOHAJIBHI KPUTEPIi SIK «3apaxOBaHO/HE3apaxoBaHO», a HA ICHIUTI — «BIIMIHHO,
no0pe, 3aJI0BUTbHO, HE33I0BUIHHOY.
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Po3noais 0aniB, IKi 0OTPUMYIOTH CTYA€HTH

OmiHIOBaHHS CTYAEHTIB BiOyBaeThbes 3rifiHo mosiokeHHsIM «IIpo exzamenu Tta 3aniku y HYBill
VYxpainu» Bin 20.02.2015 p., mpotokon Ne 6 3 ta6m. 1.

Ouinka Ouinka Busznauyenns ouinku ECTS PeiiTunr
HallioHAJbHA ECTS CTyJIeHTa, 02
BigmiaHO A BIJIMIHHO — BimMiHHE BUKOHAHHSI JIUIIIE 3 90-100
HE3HAYHOIO KUTBKICTIO IIOMHUJIOK
Hobpe B JOYKE NOBPE — Buie cepeHb0ro piBHSA 3 82-89
KUIbKOMa TIOMHJIKAMHU
C JOBPE - y 3aransHOMY TIpaBHIIEHA poOOTA 74-81
3 MIEBHOIO KUIBKICTIO IPYOHUX HOMMJIIOK
3a10BUTLHO D 3AJIOBIJIbBHO - wHenmorano, ane 3i 66-73
3HAYHOIO KUTHKICTIO HEIOJIKIB
E JNOCTATHBO — BukoHaHHS 3a70BOJIBHSIE 60-65
MIHIMaJIbH1 KpUTEpil
He3samoBiteHO FX HE3AJIOBIJIBHO — motpibHO mpaltoBaTu 35-59
nepes TUM, SIK OTPUMATH 3aliK (IO3UTHUBHY
OIIIHKY)
F HE3AJIOBIJIBHO — HeoOXximHa cepito3Ha 01-34
o jayibIna podoTa

JIsi BUBHAUGHHS PEHTHHTY CTy/eHTa (Ciryxada) 13 3acBoeHHs Auciuruninu Ruuc (mo 100 GamiB)
olep)aHui perTuHr 3 artectamii (mo 30 OamiB) HOAAETHCS 10 PEUTHMHTY CTyIEHTa (cCiyxada) 3
HaB4YaabHO1 po06oTH Rup (10 70 6amiB): Rauc = Rup + RaT.
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1. Jly6osux O.M.,Uepuens I.M . Hapuaneruii nociounk ««AHTJIIICBKA MOBA»
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2013. — 669 cr.
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JUISL CTYZICHTIB, SIKi HABYAIOTBCS 3a HarmpsiMoM miarotoBku «lIpaBo3naBcteo» 3 rpudom MOH
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HaBYaIOThCS JUISL CTY/ICHTIB, SIK1 2013. — 669 cr.
3a HampsMOM HAaBYAIOTBCS 34
MITOTOBKHU HANPSIMOM
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